
СОГЛАШЕНИЕ 
МЕЖДУ МИНИСТЕРСТВОМ ОХРАНЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ РЕСТIУБJlИКИ 

КАЗАХ СТ АН И МИНИСТЕРСТВОМ ВОДНОГО ХОЗЯЙСfВА КИТАЙСКОЙ НАРОДIЮЙ 
РЕСПУБЛИКИ О ВЗАИМНОМ ОБМЕНЕ ПЩРОЛОГИЧЕСI<ОЙ И 

ГИДРОХИМИЧЕСКОЙ ИНФОРМАЦИЕЙ (ДАННЫМИ) ПОГРАIШЧКЫХ 
ГИДРОПОСТОВ ОСНОВНЫХ ТРАНСГРАНИЧНЫХ РЕК 

(г. Пекин, 20 декабр,r 2006 года) 

Министерство охраны окружающей среды Респубm~ки Казахстан и Министерство водного 
хозяйства Китайской Народной Республ>U<И (в дальнейшем именуемые Сторонами), 

руководствуясь духом подписанного 12 сентября 2001 года Сог.1ашеню1 между 

Прав1rrельством Республики Казахстан 11 Прав~пельством Китайской Народной Республики о 
сотрудничестве в сфере использования и охраны трансrрани:чных рек, 

отмечая важность взаимного обмена гидрологической и гидрохимической 1шформацией для 

совмссmого использования и охраны трансграничных рек, 

выражая готовность усилить уже существующие дружественные отношения и тращщионное 

сотрудничество между РеспубJIК!(оЙ Казахстан и Китайской Народной Республикой, 

согласились о нижеследующем: 

(,'татья 1 
На основе дружественного сотрудничества, взаимной выгоды, взаимного доверия и 

равноправия, Стороны согласились на взаимно равноправный обмен гидролоrической и 
гидрохимичес1<ой инфор~1а11ией основн.ых трансграни'{Ных рек. 

Статья 2 
В настоящем Соглашении используются следующие поюпИJI: 
1. «Гидрологическая информация» - результаты систематических набл.юдекий no водности и 

физическим характеристикам вод трансграничных рек по согласоваmiым показателям. 

2. «Гидрохимическая информацию> - результаТЪI систематических набmодений по 

качествсmtым характеристикам вод трансграничных рек по согласованным ИШ1)ед11ентам. 

Статья 3 
Стороны согласились, что казахстанско-кнтайская Совместная комиссия по использованию 

и охране трансгра,шчных рек уполномочивает рабочие группы экспертов составить 
соответствующий конкретный Порядок обмена информацией по основным трансrраничным 

рекам, который выnолЕU1ется исполнительными органами после утверждення Совместнон 
комиссией. Порядок вкточает сnиски трансграничных рек, гидропосты, створы набл.юдений, 

технические подробности обмена информацией, способы, время обмена данными II другие 
пункты. 

Статья 4 
Исполюттельный орган казахстанской Стороны: Pm «Казrидромеn, Министерства охраны 

окружающей среды Республики Казахстан. 
Исполmпельный орган китанской Стороны: Бюро гидрологии Министерства водного 

хозяйства Кнтайской Народной Республики. 
Стороны по дJIПломатическим каналам взаимно уведомляю, об изменен,ш названий 

исполннтельm.~х органов или нх переназначении. 

Статья 5 
СтороНЪI в отдельности несут со01ветствующие расходы, связанные с осуществлением 

настоящего Соглашения. 

Статьи 6 
В случае возю1киовеНИJ1 споров и разногласии при толковаю,и или пр11менении 11астоящего 

Соглашения, Стороны будут разрешать нх путем консультаций и переговоров. 



Статьи 7 
Ло взаи~шому corлacltlO Сторон в настоящее Соглашение мoryr быть внесены изменения и 

дополиеНИJ1, которые оформлJ1Ются в виде rtротоколов или других видов документов, призианн.ых 
Сторона.'dИ, и которые являются неотъемлемыми частями настоящего СоrлашеНJ(I(, 

Статья 8 
Настоящее Соrлашеш,е вступает в силу со дwr его подписания. Настоящее Соrлашею,е 

остается в силе до истечения срока действия Соглашения меЖ.II)' Правитеru.ством Республики 
Казахстан 11' Правнтельством Китайской Народной Республихи о сотрудничестве в сфере 
использовани.я и охраны трансграничиых рек, подписанного 12 сент,rбря 200 J года. 

Настоящее Соглашение подписано 20 декабря 2006 года в городе Пекин в двух эюeмnrurpax, 
каждый на казахском, китайском и русско~, ,~зы1<ах, причем все тексты имеют одиuаковую силу. 

{Подписи) 


